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Cykl Niemiecki. Trening taczy w sobie cechy praktycznego repetytorium gramatycznego
i rozrywki umystowej. Znajdziesz w nim prosto wytozong teorie, ciekawe c¢wiczenia,

testy oraz krzyzéwki jezykowe.

Poszczegdlne rozdziaty s powigzane z zagadnieniami gramatycznymi z serii ksigzek
Niemiecki w ttumaczeniach. Gramatyka. ZawarliSmy tutaj zadania, ktére stanowig
doskonate uzupetnienie dla korzystajacych z tego cyklu oséb.
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TRENING
TLUMACZENIA
SWIETNA
FORMA
JEZYKOWA
Seria Niemiecki w ttumaczeniach. Gramatyka to praktyczny kurs jezykowy na poziomie
A1-C1 wraz z nagraniami MP3. Najwazniejsze zagadnienia gramatyczne, utozone
wedtug stopnia trudnosci, s w nim omawiane krok po kroku. Uczysz sig ich poprzez
ttumaczenie zdan z jezyka codziennego.

Za pomoca tych ksiazek:
« wzbogacisz swoje wypowiedzi i wyeliminujesz btedy;
« poznasz przydatne stownictwo oraz uzyteczne wyrazenia;

« pocwiczysz wymowe, a takze konstruowanie poprawnych zdan.
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Wstep

Oddajemy w Twoje rece ksiazke, ktéra pomoze Ci w nauce jezyka niemieckiego na
poziomie podstawowym+ (A2), i zapraszamy Cie do gramatycznej sitowni!

Nasza publikacja stanowi uzupetnienie serii Niemiecki w ttumaczeniach. Gramatyka,
ale mozna jg réwniez $miato traktowac jako niezalezny podrecznik. Rozdziaty sa tu
utozone tak, jak w drugim tomie serii gramatycznej i w sposéb przemyslany prezentu-
ja zagadnienia od tatwiejszych do tych bardziej wymagajacych. Mozesz tez dowolnie
wybierac interesujgce Cie tematy i wykonywac tylko okreslone zadania.

Aby utatwi¢ Ci prace, kazdy rozdziat rozpoczynamy od ramki ze skrétowym przypo-
mnieniem omawianego zagadnienia. Nastepng czes$¢ stanowig ¢wiczenia, do kté-
rych odpowiedzi mozesz sprawdzi¢ w kluczu znajdujacym sie na koricu ksiazki. Nie
przejmuj sie, jesli w zadaniach natrafisz na niezrozumiate stownictwo. Stowa, kté-
re moga sprawic trudnos¢ uczniom na poziomie A2, zostaty ujete i przettumaczone
w glosariuszach zamykajacych kazdy rozdziat. Co wiecej, pod koniec ksigzki znaj-
dziesz dziat z krzyzéwkami, za pomocg ktérych utrwalisz nowe stéwka. W ten sposéb
z nasza ksiazka poéwiczysz nie tylko gramatyke, lecz takze stfownictwo!

JesteSmy pewni, Ze rozwigzujac nasze zadania, zrobisz szybkie postepy w nauce i ze
przyniesie Ci ona duzo satysfakcji. Pamietaj, ze podczas nauki nowego jezyka najwaz-
niejsze sa motywacja i systematycznos¢. Dlatego tez postaraj sie regularnie wykony-
wac jezykowe treningi. Przygotuj cos do pisania, zarezerwuj troche czasu i rozpocznij
systematyczng prace z Twoim osobistym trenerem jezyka niemieckiego!

Autorka i zespdt Preston Publishing

Zastosowane skréty i konwencje

Akk. Akkusativ (biernik) Sg. Singular (liczba pojedyncza) dost. ttumaczenie
Dat. Dativ (celownik) Pl. Plural (liczba mnoga) dostowne
Gen. Genitiv (dopetniacz) m Maskulinum (rodzaj meski)  os. osoba
Nom. Nominativ (mianownik) f Femininum (rodzaj zeriski) I poj. liczba
etw. etwas (cos) n Neutrum (rodzaj nijaki) pojedyncza
Jjmdm. jemandem (komus) pot. potocznie I. mn. liczba mnoga

W glosariuszach koricéwki liczby mnogiej rzeczownikéw sg umieszczone w nawiasach.
Symbol ,,-", np. ,,der Sportler (-) — sportowiec”, oznacza, ze przy tworzeniu liczby mnogiej
nie dodaje sie koricéwki. Nieregularne i trudniejsze formy liczby mnogiej zostaty podane
w petnej postaci.
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Madj plan nauki
Oto moje postepy:

Do tego chce
wrécié

Redemittel | Przydatne zwroty

Prisens — Wiederholung | Czas terazniejszy — powt6rzenie

Dativ oder Akkusativ? — Wiederholung | Dativ czy Akkusativ? —
Powtérzenie

Priteritum der Verben sein und haben | Czas przeszty
Priteritum czasownikéw byc i miec¢

Priteritum der Modalverben | Czas przeszty Priteritum
czasownikéw modalnych

Perfekt der regelmifigen Verben | Czas przeszty Perfekt
czasownikéw regularnych

Perfekt der unregelmiRigen Verben | Czas przeszty Perfekt
czasownikéw nieregularnych

Perfekt mit haben oder sein? | Czas przeszty Perfekt z haben
czy z sein?

Perfekt oder Priteritum? | Perfekt czy Priteritum?
Genitiv | Dopetniacz
Pripositionen mit dem Genitiv | Przyimki z dopetniaczem

Welcher, welche, welches? | Ktdry, ktdra, ktdre?

Eins, keins, meins — Wann geht es ohne Nomen? |
Eins, keins, meins — kiedy pomijamy rzeczownik?

Indefinitpronomen | Zaimki nieokreslone
Adjektivdeklination nach dem bestimmten Artikel | Odmiana

przymiotnika po rodzajniku okreslonym

Adjektivdeklination nach dem unbestimmten Artikel |
Odmiana przymiotnika po rodzajniku nieokreslonym

Adjektivdeklination ohne Artikel | Odmiana przymiotnika bez
rodzajnika

Adjektivdeklination im Plural | Odmiana przymiotnika
w liczbie mnogiej

Deklination der Adjektive im Komparativ und Superlativ |
Odmiana przymiotnika w stopniu wyzszym i najwyzszym
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Madj plan nauki
Oto moje postepy:

Do tego chce
wrécié

Welch- oder was fiir ein-? | Welch- czy was fiir ein-?
Ordnungszahlen und Daten | Liczebniki porzadkowe i daty

Wann? — Temporale Pripositionen | Kiedy? — Przyimki czasu

Wo, woher und wohin — Lokale Pripositionen | Gdzie, skqgd
i dokgd — przyimki miejsca

Nebensitze mit dass | Zdania podrzednie ztozone z dass

Nebensitze mit weil und ob | Zdania podrzednie ztozone
z weil i ob

Indirekte Fragen | Pytania zalezne

Relativpronomen | Zaimki wzgledne

Infinitiv mit und ohne zu. Teil 1 | Bezokolicznik z zu i bez zu.
Czesén

Infinitiv mit und ohne zu. Teil 2 | Bezokolicznik z zu i bez zu.
Czescé 2

Finalsitze: damit [ um... zu... | Zdania okolicznikowe celu:
damit [ um... zu...

Rektion der Verben | Rekcja czasownika

Fragen und Antworten mit Pripositionen | Pytania i odpowie-
dzi z przyimkami

Sitze mit wenn/falls | Zdania z wenn/falls

Wenn oder als? | Wenn czy als?

Sétze mit obwohl und trotzdem | Zdania z obwohl i trotzdem
Partikeln | Partykuty

Redemittel | Przydatne zwroty

Wiederholung | Powtérka
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Kapitel 3
Dativ oder Akkusativ? — Wiederholung

Oto odmiana rodzajnikéw oraz zaimka kein w celowniku (Dativ) oraz w bierniku

(Akkusativ) wraz z przyktadowymi rzeczownikami:

m (der) £ (die) n (das) PI. (die)
Nominativ der die das die
(mianownik) dieser diese dieses diese
Wer? Was ? ein eine ein -

kein keine kein keine
Kto? Co?

or L0 Garten Blume Buch Leute

Dativ dem der dem den
(celownik) diesem dieser diesem diesen
Wemn? einem einer einem -

’ keinem keiner keinem keinen
Komu? Czemu? ' Goren Blume Buch Leuten
Akkusativ den die das die
(biernik) diesen diese dieses diese

einen eine ein -
Wen? Was? . . . .
en= was keinen keine kein keine
Kogo? Co? Garten Blume Buch Leute

Uczac sie niemieckiej odmiany, zwré¢ uwage na przyimki, gdyz te czesto wskazuja,
jakiego przypadka uzy¢. Oto przyimki, ktére zawsze taczg sie z biernikiem (Akkusa-

tiv), i ich podstawowe znaczenia:

bis — ([az] do), np. bis niichste Woche — do nastepnego tygodnia;
durch (przez), np. durch den Wald — przez las;
fiir (dla), np. fiir dich — dla ciebie;
gegen (przeciwko, naprzeciw, okoto), np. gegen den Krieg — przeciwko wojnie;
ohne (bez), np. ohne meinen Freund — bez mojego przyjaciela;
um [ um ... herum (wokdt), np. um das Haus herum — wokét domu;
entlang (wzdtuz), np. die Kiiste entlang — wzdtuz wybrzeza.
Te przyimki zawsze taczg sie z celownikiem (Dativ):
nach (po, do — kiedy méwimy o krajach, miastach lub regionach), np. nach Eng-
land — do Anglii, nach Paris — do Paryza (uwazaj na wyjatki, np. in die Schweiz —
do Szwaijcarii, in die Slowakei — na Stowacje, in die USA — do USA);

mit (z— kims, czyms), np. mit unseren Eltern — z naszymi rodzicami;

Niemiecki. Trening A2
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aus (z — skads, ze Srodka), np. aus der Schublade — z szuflady;

bei (u, przy — obok, niedaleko, w), np. bei meiner Familie — u mojej rodziny;

seit (od — jakiego$ czasu do teraz), np. seit 15 Jahren — od 15 lat;

von (od — kogos, od jakiegos miejsca), np. von meinen Eltern — od moich rodzicéw;

zu (do — kiedy méwimy o osobach lub miejscach), np. zu meinen Nachbarn —

do moich sgsiadéw;

aufler (poza, oprécz), np. aufler uns — poza nami, oprécz nas.

Istnieje réwniez grupa przyimkéw, ktére moga taczyd sig zaréwno z biernikiem, kiedy
pytamy wohin? (dokad?), jak i z celownikiem, kiedy pytamy wo? (gdzie?). Oto one
wraz z przyktadami uzycia. Zwré¢ uwage na pary czasownikéw, ktére w zaleznosci

od znaczenia wymagaja zastosowania celownika lub biernika:

wo? gdzie? wohin? = dokad?
stehen | stad stellen = stawiaé
liegen = lezed legen = ktasc¢
sitzen = siedzied sich setzen | siadad
hingen | wisie¢ héingen | wieszad

Uwaga: pamietaj, ze niemieckie przypadki i ich potaczenia nie zawsze pokrywaja sie
z przypadkami polskimi. Przyktadowo w jezyku polskim czasownik wieszac nie taczy
sie z pytaniem dokgqd, ale tak wtasnie dzieje sie w jezyku niemieckim.

Przyimek

an —na (pion), np. na
Scianie, przy

auf — na (poziom), np. na
stole, na podfodze

in—do, w

hinter — za

neben — obok

iiber — nad

Dativ

Wo? — Gdzie?

Das Foto hdngt an der
Wand. — Zdjecie wisi na
$cianie.

Die Vase steht auf dem
Tisch. —Wazon stoi na
stole.

Wir sind in der Stadt. — )e-
steSmy w miescie.

Das Bild steht hinter dem
Schrank. — Obraz stoi za
szaf.

Das Glas steht neben der
Vase. — Szklanka stoi obok
wazonu.

Die Lampe héngt iiber
dem Tisch. — Lampa wisi
nad stotem.

Akkusativ

Wohin? — Dokad?

Er héngt das Foto an die
Wand. — dost. On wiesza
zdjecie na $ciane.

Sie stellt die Vase auf
den Tisch. — Ona stawia
wazon na stét.

Wir fahren in die Stadt. —
Jedziemy do miasta.

Ich stelle das Bild hinter
den Schrank. — Wstawie
obraz za szafe.

Sie stellt das Glas neben
die Vase. — Ona stawia
szklanke obok wazonu.
Er hiingt die Lampe iiber
den Tisch. — On wiesza
lampe nad stotem.

KUP KS'AZKE > v oder Akkusativ? — Wiederholung
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Dativ

Wo? — Gdzie?

Die Zeitschrift liegt unter
dem Buch. — Czasopismo
lezy pod ksigzka.

Przyimek

unter — pod, wsréd

vor — przed Ein Paket liegt vor der
Tiir. — Paczka lezy przed

drzwiami.

Das Kind sitzt zwischen
den Eltern. — Dziecko sie-
dzi pomiedzy rodzicami.

zwischen — miedzy, po-
miedzy

Zwré¢ uwage na czesto uzywane formy $ciggniete:
an das — ans an dem — am
bei dem — beim in das — ins

zu dem — zum zu der — zur

Akkusativ

Wohin? — Dokad?

Ich lege die Zeitschrift unter
das Buch. — Wktadam cza-
sopismo pod ksiagzke.

Sie legt ein Paket vor die
Tiir. — Ona ktadzie paczke
przed drzwiami.

Das Kind setzt sich zwi-
schen die Eliern. — Dziecko
siada pomiedzy rodzicami.

auf das — aufs
in dem — im.

Pamietaj, ze réwniez zaimki osobowe odmieniajg sie przez przypadki:

Nom. ich du er sie es wir ihr sie Sie
Dat. mir dir ihm | ihr ihm  uns euch ' ihnen  lhnen
Akk. mich | dich | ihn sie es uns euch | sie Sie

Jesli w zdaniu sg dwa zaimki, pierwszeristwo ma ten w bierniku (Akkusativ), a dopiero
po nim wystepuje ten w celowniku (Dativ), np.:

Ich beweise es dir. — Udowodnie ci to.

Er bringt sie mir. — On mi ja przyniesie.
Gdy w zdaniu mamy dwa dopetnienia rzeczownikowe, celownik wystepuje przed
biernikiem:

Ich gebe meinem Vater einen Gutschein. — Dam swojemu tacie karte podarunkowa.

Podobnie rzecz sie ma, gdy mamy zaimek osobowy w celowniku oraz dopetnienie
rzeczownikowe w bierniku — celownik wystepuje przed biernikiem:

Ich gebe ihm einen Gutschein. — Dam mu karte podarunkowsa.

Gdy dopetnienia rzeczownikowe zastepujemy dwoma zaimkami osobowymi, zmienia
sie kolejnosc zaimkéw — biernik znajduje sie przed celownikiem:

Ich gebe ihn ihm. — Dam go jemu.

To samo zjawisko zachodzi, gdy stosujemy zaimek osobowy w bierniku oraz dopet-
nienie rzeczownikowe w celowniku — biernik wystepuje przed celownikiem:

Ich gebe ihn meinem Vater. — Dam go mojemu tacie.

Niemiecki. Trening A2
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1. Odmien stowa podane w nawiasie.

Hast du Bruder? (ein)

Willst du ohne Kinder verreisen? (deine)

Ich wohne seit Jahr in Deutschland. (ein)
Gefillt Kindern die neue Schule? (eure)

Gehen Sie Strafle entlang! (die)

Der Kellner bringt Gisten das Essen. (die)

Nach Essen gehen wir einkaufen. (das)

Ich habe diese Ohrringe von Mutter. (meine)
Wir laufen durch Park. (der)

Er hat Hund und Katze. (kein, keine)
Woher hast du Bild? (dieses)

Alle aufder Schiiler machen Hausaufgaben. (ein)
Wohnt er bei Eltern? (seine)

Fahrst du am Wochenende zu Opa? (dein)

Sie holt Geld aus Tasche. (die)

2. Wybierz wtasciwa odpowiedz.

Hast du in der Tasche Handy?
ein eines
Wo ist Autoschliissel?
den der
Gratuliere Onkel zum Namenstag!
dem den
Brauchst du Buch?
diese dieses
hilfst du?
Wem Wen
Warum magst du nicht?
ihn ihm
Mit machst du Urlaub?
wer wem
Die Torte schmeckt Tochter.
meine meiner

prestonpublishing.pl KUP KS'AZKE > v oder Akkusativ? — Wiederholung
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Wir zeigen Freunden unsere neue Wohnung.

unsere unseren
Sie geht mit Hund spazieren.
ihren ihrem

Uzupetnij zdania odpowiednimi zaimkami osobowymi. W niektérych przyktadach
pomoga Ci zaimki podane w nawiasach.

Dieses Glas Wein ist fur . (du)
Gehort das Haus ? (ihr)

— Was schenkst du Ralf?

— Ich schenke eine CD.

— Und was schenkst du deiner Oma?

— Ich schenke einen neuen Schal.

— Hilfst du deinen Eltern?

—Ja, ich helfe

Bestellst du ein Glas Sekt? (ich)
Weifdt du das von ? (sie—Pl.)

Ich wiinsche viel Spafd! (du)

Wir verreisen ohne . (sie="PL.)

Der Chef mochte mit sprechen. (wir)

Uzupetnij ponizsze zdania odpowiednimi przyimkami.

Hol einen Umschlag der Schublade!
Hast du genug Geld dir?
Fahren Sie die SchillerstraRe !

das Haus herum ist ein schéner Garten.
Ich muss heute dem Zahnarzt gehen.

wen ist dieses Stiick Kuchen?

Fahrt ihr gerne dem Zug?

Wann spielt Italien Spanien?

Wir reisen Italien oder die Schweiz.
Kommt er Japan oder Sudkorea?

Ich will nicht dich, sondern nur dir reisen!

Niemiecki. Trening A2
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Arbeitet sie
Kommt sie

Wir wohnen hier

Audi?
18 Uhr nach Hause (zuriick)?

10 Jahren.

wann bleibst du noch in Frankreich?

Wo czy wohin? Wpisz wtasciwe pytanie, a nastepnie uzupetnij przyimki i odmien
rodzajniki podane w nawiasach. Jesli to mozliwe, uzyj form Sciagnietych (np. ins,

im, am).

— Ich gehe

— Ich hinge es

— Wir sitzen

— Die Katze schlift

— Ich lege sie

— Sie hangt

— Wir stellen ihn

— Ich hinge es

—Wir gehen

— Ich bin jetzt

gehst du jetzt?
Biiro. (das)
hangst du das Bild?
Wand im Wohnzimmer. (die)
sitzt ihr?
Tisch. (der)
schlift die Katze?
Fufboden. (der)
legst du die neue Zeitschrift?
Sofa. (das)
hangt die Lampe?
Decke. (die)
stellt ihr den Schrank?
Bett. (das — za t6zkiem)
hingst du das Foto?
Schreibtisch. (der — nad biurkiem)
geht ihr jetzt?
Pizzeria. (die)
bist du jetzt?
Garten. (der)

Zastap podkreslone stowa zaimkami osobowymi. Zwré¢ uwage na to, ze czasami
konieczna bedzie zmiana kolejnosci zaimkéw w zdaniu.

Przyktad: Wann fahren wir zu unseren Eltern? Wann fahren wir zu ihnen?

Gib mir einen Kuli bitte!

Was kaufst du deinem Vater zum Geburtstag?

KUP KS'AZKE > v oder Akkusativ? — Wiederholung
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Ich treffe mich heute mit meinen Freunden.

Ist das Geschenk fiir deine Schwester?

Was hast du gegen meinen Freund?

Er bekommt ein Auto von seinen Eltern.

Wohnst du immer noch bei deiner Mutter?

Er kann ohne seinen Hund nicht leben.

Hast du Probleme mit deinen Nachbarn?

Warum interessierst du dich fiir deine Mitarbeiterin?

Er schenkt seinen Grofleltern Blumen.

Hast du deiner Freundin den Ring gegeben?

der Autoschliissel (-) — kluczyk do schenken — darowa¢, podarowad
samochodu der Schrank (Schrinke) — szafa
bestellen — zamawiac der Schreibtisch (-e) — biurko

die Decke (-n) — sufit, koc, kotdra der Sekt (-e) — szampan, wino musujace
der FuRboden (FuRbdden) — podtoga die Tasche (-n) — kieszen, torba, torebka
der Gast (Gaste) — gos¢ der Umschlag (Umschlige) — koperta
das Glas (Gliser) — kieliszek, szklanka verreisen — wyjezdzac

die Hausaufgabe (-n) — zadanie domowe  der Wein (-e) — wino

der Nachbar (-n) — sasiad wiinschen — zyczy¢

der Namenstag (-e) — imieniny der Zahnarzt (Zahnirzte) — dentysta
der Ohrring (-e) — kolczyk die Zeitschrift (-en) — czasopismo

der Schal (-s/-e) — szalik
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Rozwiaz krzyzéwke zawierajaca stéwka z rozdziatu

Waagerecht Senkrecht
szafa zadanie domowe
darowaé, podarowac kieszen, torba, torebka
sasiad podtoga
wino biurko
kluczyk do samochodu kolczyk
gosc imieniny
koperta zyczyd
wyjezdzaé szalik
Sszampan, wino musujgce zamawiad

dentysta

kieliszek, szklanka

1 2 3
4 5
6 7
8
9 10
1"
12
13
14
15 16
17
18
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Klucz

KAPITEL1

1. Ich verstehe (es) nicht. Bitte sprechen Sie
langsamer! / Bitte sprich langsamer! 2. Mein
herzliches Beileid. 3. Herzlichen Gliickwunsch! |
Gratulation! 4. Alles Gute! / Alles Gute zum
Geburtstag! / Herzlichen Gliickwunsch! /
Gratulation! s. Ich verstehe es nicht. / Bitte
sprechen Sie langsamer! / Bitte sprich
langsamer! / Bitte wiederholen Sie es! / Kénnen
Sie es wiederholen? / Bitte noch einmal! 6. Danke
fur deine Hilfe! 7. Nichts zu danken. / Gern
geschehen. [ Keine Ursache. 8. Was fehlt dir? /
Wie kann ich dir helfen? g. (Einen) guten Rutsch
ins Neue Jahr! [ Alles Gute im Neuen Jahr!

10. Entschuldigung! / Verzeihung!

1. weh 2. Rutsch 3. zum 4. hoch 5. s0 6. zu
7. Keine 8. dir 9. Sie

1. Danke. [ Danke schon. [ Vielen Dank.
2. Mein Kopf tut (mir) weh. 3. Nichts zu danken. /
Gern geschehen. [ Keine Ursache. 4. Danke. /
Danke schén. | Vielen Dank. / Danke, gleichfalls.
5. (Das) macht nichts.

KAPITEL 2

1. vergesse 2. hilft 3. Musst 4. Wollt 5. Weif
6. sehen 7. kann 8. habt g. wird 10. gilt 11. schlafe
12. Hilt 13. triffst 14. nimmst 15. wird 16. sind

1. Die Frau wischt sich. 2. Das Kind zieht sich
schnell an. 3. Er kimmt sich am Morgen. 4. Der
Mann rasiert sich jeden Morgen. 5. Die Kinder
streiten sich manchmal.

1. aUs 2. VOr 3. an 4. zu 5. mit 6. zuriick 7. aus
8. ab 9. mit 10. statt

1. Ihr heiratet im Friihling. 2. Die Kinder
baden im Meer. 3. Ich sammle Briefmarken und
Miinzen. 4. Der Film gefillt uns nicht. 5. Wie
findet ihr unser Haus? 6. Wie alt wirst du im Juli?
7. Hast du heute Zeit fiir uns? 8. Unsere Tochter
erkiltet sich selten. 9. Mogt ihr Erdbeeren?

10. Wie fiihlst du dich heute? 11. Warum
schreibst du die Aufgabe ab? 12. Du musst im
Stadtzentrum umsteigen. 13. Der Zug fahrt
um 7:15 Uhr ab. 14. Er kann sehr gut Englisch
sprechen. 15. Man darf hier nicht rauchen.

Klucz .
KUP KSIAZKE »

KAPITEL 3

1. einen 2. deine 3. einem 4. euren s. die
6. den 7. dem 8. meiner g. den 10. keinen, keine
1. dieses 12. einem 13. seinen 14. deinem 1s. der

1.a2.b3.a4.bs.a6.a7.b8.bg.b1o.b

1. dich 2. euch 3. ihm 4. ihr 5. ihnen 6. mir
7. ihnen 8. dir g. sie 10. uns

1. aus 2. bei 3. entlang 4. Um s. zu 6. Fiir 7. mit
8. gegen 9. nach, in 10. aus, aus 11. ohne, mit
12. bei 13. um/gegen 14. seit 15. Bis

1. Wohin, ins 2. Wohin, an die 3. Wo, am 4. Wo,
auf dem s. Wohin, aufs 6. Wo, an der 7. Wohin,
hinter das 8. Wohin, iiber den 9. Wohin, in die
10. Wo, im

1. Gib ihn mir bitte! 2. Was kaufst du ihm
zum Geburtstag? 3. Ich treffe mich heute mit
ihnen. 4. Ist das Geschenk fiir sie? 5. Was hast du
gegen ihn? 6. Er bekommt ein Auto von ihnen.
7. Wohnst du immer noch bei ihr? 8. Er kann ohne
ihn nicht leben. 9. Hast du Probleme mit ihnen?
10. Warum interessierst du dich fiir sie? 1. Er
schenkt sie ihnen. 12. Hast du ihn ihr gegeben?

KAPITEL 4

1. hatte 2. hatten 3. hatten 4. hatte 5. hatte
6. hatte 7. hatten 8. hatte . hatten 10. Hattet

1. waren 2. war 3. war 4. Wart 5. war 6. Waren
7. Warst 8. waren g. waren 10. war

1. hatte 2. war 3. war 4. hatten s. hatten 6. war
7. hatten 8. war

1.42.a3.a4.bs.a6.a7.b8.bg.b1o.b
KAPITEL 5

1. Sie/Beate konnte gut singen. 2. Sie konnte
gut Schi/Ski laufen/fahren. 3. Jan/Er konnte
gut Auto fahren. 4. Leonie/Sie konnte friiher
gut zeichnen. s. Ich konnte friher reiten. 6. Wir
konnten gut schwimmen. 7. Er konnte gut
fotografieren. 8. Ich konnte kochen.

1. Man durfte hier nicht essen und trinken.
2. Wir wollten im Sommer nach Asien reisen.
3. Ich konnte friiher gut Niederlidndisch sprechen.
4. Ich mochte als Kind keine Tomaten. 5. Ich
durfte nicht allein im Wald spielen. 6. Ich wollte

Niemiecki. Trening A2
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Rozwiazania krzyzdéwek
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J'1) Preston Publishing

Opanuj niemieckie stowkal

Oto pozycje z oferty Preston Publishing, dzieki ktérym bez trudu
poszerzysz swoéj zaséb niemieckiego stfownictwa. Korzystaj

z metody nauki polegajacej na ttumaczeniu zdan i utrwalaj wiedze,
uzywajac stéw w odpowiednich kontekstach.

Niech nigdy nie zabraknie Ci stéwek!

Wszystkie ponizsze ksigzki sa uzupetnione
kursami audio do pobrania z Internetu.

Niemiecki w ttumaczeniach. Stownictwo 1i 2

Te bazujace na metodzie w ttumaczeniach podreczniki zawierajg po kilkadziesigt tematéw

z poziomdw A1-A2 oraz B1-B2. Podczas nauki z kazdym z nich poznasz ponad 2000 nowych
wyrazéw zwigzanych z zagadnieniami, takimi jak zwierzeta, kino i muzyka, kolory, praca, cechy
charakteru, czesci ciata, geografia i biologia, kraje i narodowosci czy $rodowisko naturalne.

wskazéwki w dymkach z dodatkowymi wyrazeniami,

objasnieniami stowotwérczymi; l “
Lk
g SLOWNICTIO
NIEMIECKI ..

SLOWNICTHD

ciekawostkami i praktycznymi uwagami;
testy z éwiczeniami pozwalajgcymi
maksymalnie utrwali¢ materiat;

kursy audio z rodowitymi
lektorami umozliwiajace poznanie
wiasciwej wymowy;

uktad materiatu — klarowny, przyjemny

i zachecajacy do nauki.
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Niemiecki w ttumaczeniach. Sytuacje

Pokonaj bariere komunikacyjna juz na samym poczatku przygody z niemieckim!
W tym podreczniku znajdziesz az 54 tematy zawierajace gotowe wypowiedzi niezbedne

w rozmaitych sytuacjach zycia codziennego. Idziesz w Niemczech do sklepu, banku czy do

lekarza? A moze podrézujesz samolotem, tankujesz samochéd albo szukasz wtasciwej drogi?
Sytuacje to cenne zrédto fraz i dialogéw, dzieki ktérym bez trudu sobie poradzisz.
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rozszerzajgcym wiadomosci
wskazéwkom na marginesach;

dodatkowym objasnieniom z zakresu
poprawnosci gramatycznej;
testom z kluczem sprawdzajgcym postepy;

kursowi audio umozliwiajacemu
poznanie wasciwej wymowy.

Aby utatwi¢ Ci ¢wiczenia i powracanie do potrzebnych
tresci w kazdych warunkach, Sytuacje dostepne sg w formie
drukowanej, kursu audio, a takze e-booka. Przekona;j sieg, ze

komunikacja w jezyku niemieckim nie musi by¢ trudna!

Niemiecki w ttumaczeniach. Business 1

Planujesz rozwdj zawodowy w niemieckim srodowisku biznesowym? Zapoznaj sie z tym

podrecznikiem! Zawiera on 40 rozdziatéw z frazami i sfownictwem zwigzanymi z biznesem,

z obszaréw tematycznych, takich tak: opis produktéw, ksiegowosé, marketing i reklama,
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podréze stuzbowe czy rynek pracy.

praktyczne tematy na poziomie podstawowym

i Srednio zaawansowanym;

wskazéwki, objasnienia, kolokacje oraz ciekawostki
jezykowe, ktére wzbogacg Twojg wiedze;

¢wiczenia konwersacyjne do kazdego tematu,
pozwalajgce wykorzystac stownictwo w praktyce

i budowad wtasne wypowiedzi;

kurs audio do praktycznego ¢wiczenia
stownictwa i zdan.

Nabierz swobody w porozumiewaniu sie po niemiecku w pracy!
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poziom

A2

TRENING

Chcesz popracowac nad
sSwWojg jezykowa forma?
Zalezy Ci na opanowaniu
gramatyki oraz stownictwa
na poziomie A2? Jesli tak,
poznaj swojego howego
trenera jezykowego!

Oto kompleksowe repetytorium na
poziomie A2, a zarazem osobisty
opiekun w jezykowej sali treningowe;j.
Pomoze Ci oceni¢ Twoje umiejetnosci,
wyttumaczy kwestie gramatyczne,
wesprze w przyswajaniu niemal 600
nowych stéwek i zwrotow, a takze zadba
o Twoj rozwoj jezykowy.

Niemiecki. Trening A2 to doskonaty
podrecznik dla samoukadw, ktory
sprawdzi sie takze jako uzupetnienie
nauki niemieckiego w szkole lub

na kursach jezykowych.

Pamietaj: zeby wyksztatcic jezykowe
muskuty, nie warto iS¢ na skroty!
Nasza ksigzka poprowadzi Cie tak,
aby na koniec kursu Twoja jezykowa
kondycja byta na wyzszym poziomie.
To jak, zabieramy sie do ¢wiczen?

OBSERWUJ NAS

§'1) Preston Publishing

MATERIAL ZOSTAL
PRZYGOTOWANY ZGODNIE

Z ZASADAMI PRAWIDLOWEGO
TRENINGU:

Rozgrzewka: zapoznajesz sie z teorig
i przyktadami.

Trening wlasciwy: wykonujesz
¢wiczenia utozone wedtug stopnia
trudnosci — od najprostszych do bardziej
zaawansowanych.

Cwiczenia relaksujaco-utrwalajace:
rozwigzujesz krzyzowke jezykowa.

Sprawdz ksigzki z serii

,W ttumaczeniach”, ktére
wzbogacg Twdj niemiecki

na poziomie A2. Te oraz inne
nasze pozycje do nauki jezykow
obcych znajdziesz na:
www.prestonpublishing.pl.
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